Biblical Hebrew 103

Introduction to Grammatical Concepts
Lesson 29

M MYY
Pronominal Suffixes with Nouns
-

A small synagogue replica constructed in the much the same way the village
synagogue was during the time of Yeshua. Nazareth Village, Israel.
“And he came to Nazareth, where he had been brought up. And as was his custom, he
went to the synagogue on the Sabbath day, and he stood up to read.,” Luke 4:16 ESV.

What we will learn in Lesson 29
29.01 Review: chart of masculine singular & plural pronouns

29.02 Review: chart of singular masculine nouns with pronominal suffixes
29.03 Quick review: diphthongs

29.04 Masculine plural nouns with pronominal suffixes

29.05 Reading exercise with pronouns & pronominal suffixes

29.06 Quick review: inseparable or dependent prepositions

29.07 Quick review: the Hebrew article

29.08 Homework Worksheet nouns, prepositions, & pronominal suffixes
29.09 Answers to Homework Worksheet 29.08

29.10 Vocabulary flash cards for Lesson 29 (& answers to 29.07)

29.11 Weekly Parasha reading

Biblical Hebrew 103: lesson 29. https:/ /www.RestoringTorah.com/ Copyright 06-17-2022. Les’a & Don Cole S3 | Page



https://www.restoringtorah.com/

29.01 Review: chart of masculine singular & plural pronouns

Hebrew singular and plural personal pronouns
*
The pronouns listed below with an asterisk are the Biblical, classical, or archaic forms pronouns.
HINT: All st person pronouns (both singular & plural) begin with “R” — the basis for these forms is “*IN”
All 2nd person pronouns (both singular & plural) begins with “NX”
And all 3rd person pronouns (both singular & plural) begin with “/7”
Singular Plural
Person | English | Gender I Hebrew Person I English | Gender | Hebrew
1st Person Singular (speaker is speaking about himself: “1”) 1st Person Plural (speaking about themselves: “we”
This pronoun is This pronoun is
used for either IN used for either 17IN
Ist c*s 1 masculine or T 1st o*p we masculine or . o
feminine; aka ’JJN** feminine; aka 1]“;** Gen 4211), ] IN** (er 42:6)
“common” N “common” ) i
2nd Person Singular (directly to someone: “you”) 2nd Person Plural (directly to some people: “you”; aka “you all”)
20d mg you masculine JRN 2nd mp you masculine anX
(singular) T (plural) v
2nd fg you feminine hale 2nd f you feminine ]pg
(singular) E (plural) TINN
3rd Person Singular (speaking about someone: “him” or “het”) 3rd Person Plural (speaking about “them” or “they”)
, , . . ahy]
3rd ;s he/it masculine N7 3dmp | they/it masculine .
n@a**
3 he/ o 3 hey/ 1
rd £g she /it feminine . d fp they it feminine P}
NT‘ '—‘;’ *ok

*Some pronouns are called “common” (“c”) because they can refer to either a male or female. eg: “T” or “we”..

**These are archaic forms of the pronouns.

20.02 Review: chart of masculine nouns with pronoun suffixes (aka pronominal suffixes; abbreviated: sf)

010 = horse (masculine singular noun) 010 = horse (masculine singular noun)
Person . Person .
ms = masculine singular Pronominal Hebrew Enghsh ms = masculine plural Pronominal Hebtew Enghsh
fs = feminine singular Suffix fs = feminine plural Suffix
c*s = common singular c*s = common plural
my hortse (notice both our hotse (here, the
< < ; < < I
t ok the horse & the ownership t ok horse is singular;
Tst et ’ e ? Oq O of the horse are each Iste p qj. qJD q D however, the ownership
singular.) is plural.)
< < < <
2nd g =t =I D0 | your (ms) horse 20d mp Qo 0000 | your (mp) horse
< < < <
2nd fg TI-:]::]:- ‘IO1 O | your (fs) horse 2nd £ 13-:::::- ]DD}D your (fp) horse
. < . < < <
3rd ms : his horse 3rdm ] their (mp) horse
i | i p od | oo (mp)

NOTE: when there is

a mapiq in the hay, this

< < means her horse (ms). < .

3rd 5 }-‘ [-‘01 O When there is no 3ed fp ] 101 D their (fp) horse
¥ mapiq, 790 means a ¥ N

female hotse.
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29.03 Quick Review: diphthongs (refer to Lesson 7.02 & 7.03

*
The
Conson .
o ant 9 is

STANDARD SOUND of Hebrew vowels:

N. ("ee"

“ee” as in sleep

N

x (Hehﬂ) -.x. (Hehﬂ)
Diphthongs:

“ay” as in stay

N

“ay”’ as In stay

N

g (Ilahll)

When a yod* follows a vowel, the sound of the vowel changes; these two form a diphthong.

“T” as in isle

N

alled p,
yud. oth yod &

8 ("ahll)

“T” as in isle

N

. . . A -
Chirek Yod Tsere Yod Segol Yod Kamats Yod Patach Yod
TP P 79 "y 7P S0 TP Pop 79 nps
NOTE:
1. There are only 3 diphthong sounds to remember: “I”” (as in isle); “ay” (as in stay); and “ee” (as in sleep).
2. Dipthongs are long vowels.

29.04 Masculine singular & plural masculine nouns with pronominal suffixes

A few quick tips on adding suffixes to masculine plural nouns:
1. Notice the similarity of the suffix endings for both singular and plural masculine nouns.
2. Generally plural masculine nouns with suffixes, have a yod/yud (%) before the suffix.

Masculine singular chart with pronominal suffixes

010 = horse (N-ms: noun - masculine singular )

Masculine plural chart with pronominal suffixes
0’070 = horses (N-mp: noun- masculine plural)
Note the pattern: N-mp with pronominal suffixes have a yud (°)

Person . Person inal
ms= masculine singular Pronominal Hebrew English ms = masculine plural Pronomina Hebrew English
fs = feminine singular Suffix fs = feminine plural Suffix
c*s= common singular c*s = common plural
my horse h
‘ < (notice both the horse ‘ gllztic(;rfﬁ: noun is
Ist c*s 9 bleb & the ownership of Ist c*g 9 bleb
v 01 0 the horse are each = D1 0 plural & the !
singular) pronoun is singulat.)
2nd g él élcn O your (ms) horse 2nd g :lﬁ( :l’ 61 O your (ms) horses
2nd g -I ( -I c(n O your (fs) horse 2nd fg 'l’( Tl’ 61 O your (fs) horses
3rd 15 1 ( ] 61 O his horse 3td g 13( 1’ 01 O his horses
T T
< < < <
3rd £y l-‘ [_‘01 O her horse 3rd £ '-‘ 9 n’ D1 D her horses
T T T K4 T *
our horse our horses
S < (here, the horse is kS < (here, both horses
1st cp 1 J"-;._--" 1 JO 1 O singular; however, the 1st cp 11’ ot 13’ 01 D and the pronoun
ownership is plural.) our are plural)
2nd mp QO 5 0 5 D0 | vour (mp) horse 20d mp e 5 97 02°030 | vour (mp) horses
< < <
20d fp 13 13 D0 | vour (fp) horse 2nd £ "(D’ 13’ D0 | vour (fp) horses
3rd mp D ( D éq O their (mp) horse 3rd mp D ﬁ 9 D n’ Dq D their (mp) horses
T T . Py o o
3 1;;;?;;. 161 D | their (fp) horse 3 gy ]f‘ 5 T3P0 | their (&) hoses
T T W S
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29.05 Reading exercise with pronouns and pronominal suffixes

Lev 25:2b: ... say to them, ‘When you come into the land that I give you ...”

027 N1 38 WK IRTT7N IWAN *3 DTN AIRK)..

Hebrew English Morphology

oAby and say Conj-w | V-Qal-ConjPerf-2ms
Dﬂ‘?{{ to them Prep | 3mp (sf)

2 when Conj

INAN you come V-Qal-Imperf-2mp

avhs into Prep

’(’1?5:( the land Art | N-fs

WX which Pro-relative

m give V-Qal-Prtcpl-ms

02 you Prep | 2mp (sf)

29.07 Quick review: the Hebrew article (the) (refer to Lesson 11.05 for more details)
In Hebrew, the definite article is attached to a noun and cannot stand alone.

Articles are generally written “:*J (“hay” & “patach” & a “dagesh chazak™ in next consonant)

Torah (7171R) becomes the Torah (77I03)
Commandment (77)¥7) becomes the commandment (7)%723)

The exception is when a definite article precedes a “guttural.” The gutturals are: 3, ¥, 11, i1, X
When an article precedes a guttural: there are 2 changes: 1). the vowel under the “hay”
changes from a “patach” to a “kamats” (iJ) or to a “segol” (iJ). And 2). the following
gutteral does not have a “dagesh”. (Later, we will learn when a segol or kamats are used.)

29.06 Quick review: inseparable or dependent prepositions (refer to Lesson 15.03 & 04)
1'he basic inseparable prepositions are 4 (1n); J (like, as); / (to); & 1 (from, out of).
Unlike stand-alone prepositions, inseparable prepositions cannot be separated
from the noun or the pronoun to which they are attached.
o Examples of inseparable prepositions in a phrase:

in +aland = YW + 2 — 7IN3

to + Israel = PR + 5 — HRIWH
like + a king = TR + 2 — 793
from + a house = N2 + R — N2
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29.08 Homework Worksheet nouns, prepositions, & pronominal suffixes (answers on 29.09)

Homework Worksheet
Write the English or Hebrew translation & abbreviation for the following words
Refer to 29.01, 29.02, 29.04 — try to do these on your own @)
Review inseparable prepositions: 3 (in); J (like, as); 77 (to); & 1) (from, out of).
Write Hlebrew Write English Translation e Febrew

1. 010 horse (male horse) N-ms

2. D103 like 2 horse preps Noms

3. 01040

4.0193 like the horse

5. 718 T pro — lcs

6. ’iﬂo my horse N-ms; lcs (sf)
7. your (2ms) horse

8. T[éﬂO N-ms; 2fs (sf)
9. 1070 his horse

107070 her horse (masculine horse) N-ms; 3fs (sf)
117N you (you masculine) pro-ms
12.°01X pro — lcs
13.0OX you (you feminine) pro-1fs
1431718 we

1531070 our horse

1609970 your (2mp) horse Nems; 2mp (59)
17. B your (2fp) horse

18.D§JJD their (3mp) horse N-ms; 3mp (sf)
19. their (3fp) horse N-ms; 3fp (sf)
20.07] they pro-3mp
21.8X7] pro-fs

22.0] sea N-ms
23.077

24. he

25. you (similar to “you all”)

26.°070 my horses N-mp; lcs (sf)
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29

27.¢[’C}HO your (2ms) horses N-mp; 2ms (sf)
28.7[?@0 N-mp; 2fs (sf)
29.1°070 his (3ms) horses N-mp; 3ms (sf)
30.3’@%0 her (3 ms) horses N-mp; 3fs (sf)
317970 king N-ms

32. the king

33-[77731_7 to the king prep+art; N-ms
3431070 ?;;lllg:telin horses (is plural) & the pronoun (is also plaral) | TP 1P (59
35. your (mp) horses

36.19°970 your (fp) horses N-mp; 2fp (sf)
37.00°070 their (mp) horses N-mp; 3mp (sf)
38. . their (fp) horses

09 Answers to Homework Worksheet in 29.08

1. 010 a horse N-ms

2. OWOD like a horse prep; N-ms

3. 0100 the horse art; N-ms
4.0703 like the horse prep + art; N-ms
5. %18 I pro-lcs
6.°010 my horse N-ms; lcs (sf)
7. 71010 your (2ms) horse N-ms; 2ms (sf)
8. 010 your (2f5) horse N-ms; 2fs ()
9. 7670 his horse N-ms; 3ms (sf)
10.7@30 her horse N-ms; 3fs (sf)
11.002N you pro-ms
12.’3:@ “I” archaic form of "I¥ pro — lcs
13.0X you pro-1fs
14.3171IN we pro-lcp
1531010 our horse N-ms; lcp (sf)
16.D§Q30 your (2mp) horse N-ms; 2mp (sf)
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17.'@@40 your (2fp) horse N-ms; 2p (sf)
18.D§HD their (3mp) horse N-ms; 3mp (sf)
19.]@40 their (3fp) horse N-ms; 3fp (sf)
20.01J they pro-3mp
21. N’n she pro-fs
22. 07 sea N-ms
23. D:l? to the sea preptart; N-ms
24. X7 he pro-3ms
25. Dn}_{ you (similar to “you all””) pro-2mp
26.°070 my horses N-mp; Ics (sf)
27.7°010 your (2ms) horses N-mp; 2ms (sf)
28.7°070 your (2fs) horses N-mp; 26s (56
29.1°070 his (3ms) horses N-mp; 3ms (sf)
SO.D’éHO her (3 ms) horses N-mp; 3fs (sf)
31790 king N-ms
327700 the king art; N-ms
33-[]7?3’? to the king prep+art; N-ms
341]’610 ?euxrp}ll;nr;zZn: horses (is plural) & the pronoun (is also plural) N-mp; lep (s6)
35.02°010 your (mp) horses N-mp; 2mp (sf)
36.19°070 your (fp) horses N-mp; 2fp (sf)
37.0°010 their (mp) horses N-mp; 3mp (sf)
38.[1_"010 their (fp) horses N-mp; 3fp (sf)

29.10 Vocabulary & flash cards for Lesson 29
The words and their endings in 29.09 appear frequently in the TaNakh.

We encourage you to review these becomes familiar.

29.11 Week/y Parasha reaa'ing (go tohttps:/ /www.RestoringTorah.com/ )
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